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(ethnologue language family index)

















Eastern Hill Baluchi

raxšânisarâvânikei

lašâri





marribugtileqâri

mazâri

kalâtiâqéiqârânifqâni

sarhaddipanjguri





















 

 

 



















 

 

































 





                                                 
Brahui

2 retroflex 



 

 



























 























srudjansrud 





 





                                                 






 

 

 



  mah/ri/yie dâ/ron    nâ/mi  nâ/zin/kent 

            1     2 3            4   5                 6   7                 8  9    10 
doh/ta/rie neš/tag     šak/k  o â/di/kent  

               1   2 3           4     5                6   7               8  9   10




  b/ne/sar/ di/lm     nâs/kapan/ja/kat 

            1  2   3   4  5                  6   7     8   9   10 
bâ/wa/še/nim/ka  ba/ag/ri/ja/kat 

             1    2   3   4     5           6  7  8  9   10 


 











      tanyâ dârig bim wa dâwâni ku 

             bi ow sowz kerdem wa hejrani tu 




     fdâye bâlât bâm wa dür diyâri  

             imân gol – qomey awal wahâri 



  



















 

 









 sarhaddi pirân wen benâzenin 

               kwedaken omrâ wen bogwâzenin 



 







          gwen gere sarbâz gwen wato piyeân  

                 man wait bahtâ gwen benzinâ sweân 
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      rusiyâ swârõ  danda mni pâdâ 

             har ja ke gardey  bekan mni yâdâ 





    sigârâ kaššân  duti arsiyenent 

            trâ jatag mâsâ amm tey arsiyenent


















       kutiye bandon gwen a o kontân  

              gappi bejan bwerjân gwen rwedânien lonân  






     mâhriyi dâron nâmi šeydâyent  

              Jâmag tey nâzorkent, jân tey peydâgent 













     bâla kant yerâni hawâpimâ  

               dastânâ bandin  yâyin tey deymâ  









 

 

    man šekâr korta mni šekâr harguešk 

             ni mnâ zahgi ke mnâ bekant delgweš 























 













     man ganwek buton , biyâret mollâyi     

              man wati manton pa kolhowallâhi  







     man nomâz wântõ parz o âr sonnat 

              manet nakort zâmâs tarâ mabât jannat 
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     sarbâzi piyeân bâz hatarnâkant  

              bwerjâni mudân limbweway tâkant 




    gâdiyâ swâron  rawon sibi 

              bolboley dastân wen âluwâ zibi  







































   bolbolay mudân âšeke bâgant 

      kaddahin ammân mni delâ dâgant




 

 











   šap zemestâni lonj o  zuerâkent  

               par mani jânâ tapt o sueâkent 
 

  





     o sabâhâni sâhega nendi  

              sahega row rwe tarâ gendi
















     man blit  kortin bandarabbâsi 

              sohtagen molkâ sakkin biyebrâsi























 

 

 















    man rawon kwehâ  kwuh bhârgâhent 

              gwandoko mâsi hwâb o âgâhent 




     bâragon neštag ma kašše bânâ  

              gwamtâna dwei ma sare zânâ 
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